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A ufHOTALSA

cTaTbe paccMaTpuBaeTcs CTPYKTypa XY/A0XXECTBEHHOro TEKCTa, PEMnpe3eHTUpYHoLLe-
Bro (hpaHLy3cKne uctopmueckme peanum MosgHero CpeAHEBEKOBbS. V13/10)KeHbI pe-
3y/1IbTaTbl KOTHUTUBHO-TEPMEHEBTMYECKOr0 aHan3a KoHuenTocdepbl NponseeaeHms B.
roro «Co6op Mapwukckoii BoromaTtepu». BbiABNeHa MHOMOCErMeHTHOCTb HOMUHATUB-
HOro MossA KoHuenTta «MapuXXcknii npasgHnK», B apXUTEKTOHUKE KOTOPOro BOM/IOLLLEHA
CUHEpPrus YeTbipex CErMeHTOB: COLMOCErMeHTa, TeMNOpPasibHOro CerMeHTa, MPOKCEMHOrO
CerMeHTa M 3THOCErMEHT, BbIPaXKaloLLLEr0 KYNbTYPONOrMUYecKnii acnekT B eMHO Moaenu
NccnefyemMmoro KoHuenTta. B aBTOpPCKy0 TepMUHOMOrnyeckyto 6a3y BefieHbl HOBble MOHSA-
TUSI: MHOTOCErMeHTHas Mofeflb, COLLMOCErMeHT, TEMMOPasibHbI CErMeHT, NMPOKCEMHbIA
CEerMeHT M 3THocermeHT. lMpeacTaBfieHbl pe3ynbTaTbl KOFTHUTUBHO-COMOCTABUTENLHOIO
aHannsa Mojenu KoHuenTa «MapuXCcKnii npa3gHuK», peasiM3oBaHHON B TEKCTE OPUTU-
Hasa 1 TeKcTax NepeBoAa Ha PYCCKUIA M aHTNIUICKUIA A3bIKW. YCTaHOBNEHbI TEHAEHUNN
KPOCCKY/bTYPHO afantaynm apXMTeKTOHUKU HOMUHATUBHOIO NOMS paccMaTpMBaeMoro
KoHUenTa. BbifiBNeHa cneunguka TpaHCAALNM KaXKA0ro U3 CErMeHTOB, COCTAaBAOLLNX
KOHLENT «[MapuKCKuin NpasaHunK».

NnoYeBble C/10Ba: CUMHEPTUs, KOHLeNnTocdepa, Xy/A0XKeCTBEHHbI TEKCT, KPOCCKY/b-
KTypHaﬂ ajantaunum, MHOrocermeHTHast Mojiefb.
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BSTRACT

The article deals with the structure of literary text representing some French historical

realities of the late Middle Ages. The results of cognitive-hermeneutic analysis of the

sphere of concepts in V. Hugo's novel “The Hunchback of Notre Dame” are represented.
The author reveals the multi-segmental nominative field of the concept “Paris Holyday”.
The architectonics of this concept is studied as a unity of four segments such as a social
segment, a temporal segment, a space segment and an ethno-segment. The author
introduces some new terms into the term-base which include: (1) a multi-segmental
model, (2) a socio-segment, (3) atemporal segment, (3) a space segment and (4) an ethno-
segment. The results of the cognitive-comparative analysis of the literary model named
“Paris Holyday” are represented. Three literary models of such concept in the original text
and two texts translated into Russian and English are compared. The tendencies of cross-
cultural adaptation ofarchitectonics ofthe literary concept nominative field are identified.
The specificity of translation of all four segments making the concept “Paris Holyday” is
identified.

ey words: synergy; conceptsphere; fiction; cross-cultural adaptation; multi-segmental
model.
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XYONOXECTBEHHOIO KOHUENTA B KPOCCKYJ/IbTYPHOMIMOJNTETEPEBOOA

BeepeHune

B nocnegHue pgecAtunnetusa B 061actm uUc-
crefoBaHUSA Xy40XXeCTBEHHOIo TeKcTa fOCTUTr -
HYTbl 3HaUYUTE IbHbIE pe3y/ibTaTbl, CNOCOOCTBY-
toLLME BbIXOAY 3TOro Hanpas/eHUA A3blKO3Ha-
HMA Ha 060siee BbICOKUA YPOBEHb PasBUTUS.
OpfHako TeKCTbl NNTepaTypHO-XY[0XKeCTBeH-
HbIX MPOU3BEAEHNIA MO-NPeXXHEMY HaxoaATcA
B hoKyce (hmnA0N0rnvYecKnx UccneaoBaHun, B
YaCTHOCTU JIMHIBOKOTHUTUBHbIX N3bICKaAHWUN.

Teopusi TEKCTOBOW peanmsaymnm KoHUenTa
obpasyeT O4HO M3 MHHOBAUMOHHbLIX Hanpas-
NEeHU pa3BnTUA COBPEMEHHOM JIMHIBOKOIHU-
TONIOrN BC/IACTBUE TOr0, UYTO «CXONacTuy-
HOCTb KOHLeNnTa AesiaeT MexaHU3M ero CBs3u
C peasibHON Bepbanunsaumenn MHOroobpasHbIM
no TUNy U N0 HEOAHO3HAYHOCTU MOJy4YaemMo-
ro pesysnbtata» [4, c¢. 81]. KoHuenTbl Xypao-
YKECTBEHHOIo TeKCTa MapKUpPYTCA HaMn Kak
XY[,0XKeCTBEHHbIe KOHLENTbl, KOTOpble, Kak
paHee 6bI/10 fJOKa3aHO, 06pa3yoT KOHLEeNTOC-
(hepy XyOo>KeCTBEHHOro TeKcTa, Bomnsowias
aBTOPCKUI 3aMblCesl, T.e. peasin3ys KOrHUTUB-
HO-CIOXKETHYHO CETKY NPOnN3BeLEHMA.

Llenb paboTbl 3akno4vaeTcs B UccneoBa-
HUW apXUTEKTOHNKN MHOIOCErMEHTHOMN Moje-
NN KOHUENTa, penpe3eHTUPOBAHHOIO B KOH-
uenTtocgepe XyA0XKeCTBEHHOI0 Npon3BeaeHNs
B. lNoro «Cob6op Mapwmxckon boromaTtepu», B
YCTaHOB/IEHUW CTEMNEHU TPaHCAAUUU CUHEp-
MMM 3TOr0 TUNa Xy[O0XXeCTBEHHOro KOHLer-
Ta cpeAcTBaMW pPasHOCTPYKTYPHbIX SA3bIKOB,
onpegeneHnn TeHAeHUUI agantaymm INHIBO-
KY/IbTYPOJSIOrMYecKn 0O6YCNOBMEHHOW CUHEp-
TN OPUTNHA/IBHOIO TeKCTa Ha (hpaHLy3CKOM
A3blKe K BOCMPUATUIO UHOKY/NbTYPHbIX YnUTa-
Tenen Poccun n BenukobputaHuu.

MaTepuanbl U MeTOAbl UCCNe0BaHUSA.
MaTtepuasiom nccrefoBaHUA NOCAYXXUNIN TEKCT
NMepBoro MCTOPMYECKOro pomMaHa, CO3[4aHHOro
Ha (YpaHLy3CKOM f3blKe W3BECTHbIM Mucare-
nem B. Ttoro n ony6nukoeaHHbIM B 1831 roay,
pomaHa, MOBEeCTBYHOLLLEro 0 cobbITUSAX B Cpej-
HeBeKoBOM [lapwmke. B uvccrnegoBaHuUm npume-
HEH aBTOPCKUIA MeTOf KOrHUTUBHO-TePMEHEB-
TUYECKOro aHa/nm3a Xy[O0XXeCTBEHHOro TeKCTa.
Matepuasiom nccnegoBaHmsA Takxke Nocay>Xnnm
TEKCTbI NepeBoja poMaHa Ha pyCcCKnii 1 aHr nii-
CKUIN A3bIKW, U3Y4YeHHble NOCpeacTBOM aBTop-
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CKOro mMetofa KOrHUTUBHO-COMOCTaBUTENIbHOIO
nccnefoBaHus.

OcHoOBHasa yacThb.

ApPXNTEKTOHMKA KoHLUenTocdepbl XyaoxKe-
CTBEHHOI0 TeKCTa paccMaTpuBaeTCs B HallnX
nccnefoBaHUAX KakK eAUHCTBO KOMHUTUBHbIX
06pa3oBaHU M pernpe3eHTUPYOLWKNX UX CTa-
TUYHbIX, CTAaTUYHO-AWHAMWYHBIX, AUHaAMWNY-
HbIX ()OPMAaTOB KOTHUTUBHbIX CTPYKTYp hop-
MaToB 3HaHuA. oy hopmaTom 3HaHUA MOHU-
MaeTCs Lie/IOCTHOe eMHCTBO CTPYKTYP 3HAHWUIA
[mogpobHee: 3, c. 12], nocpeACTBOM KOTOPbIX
peanusyroTca, Xy4oXKeCcTBeHHble 06pa3bl rnep-
COHaXKeW, pas3BepTbiBaeTCA Xy[0XKeCTBEHHOe
NPOCTPaHCTBO, (OPMUPYETCA KOMHUTUBHASA
aypa KoHLenTocgepsbl.

APXUTEKTOHMKA HOMWHATUBHOIO  MNoNs
KaXk[oro KoHuenta o6ycnoBneHa Habopom
CTaTU4HbIX, CTaTUYHO-AUHAMUYHbIX, AUHa-
MWYHbIX (QOPMATOB KOFTHUTUBHbLIX CTPYKTYP, B
paMmKax KOTOpbIX peasin3ytoTcA Xy[40XXeCTBeH-
Hble KOHLeNTbI.

lNMpoBeaEHHbLIE KUCCefoBaHUA MOKa3biBa-
0T, YTO H-4YacTb HOMWHAHTOB KaXkAoro Xypo-
YXECTBEHHOr0 KOHLeNnTa HaxoAuTca B Tema-
TNYECKO Koppensaumm Kak ¢ A40M [AaHHOro
KOHLLeNnTa, TakK N H-4acTbl0 UHbIX KOHLEMNTOB,
obpasya B CBOK 0uYepenb APYyrne KOHLENThI
nccrefyemort  KoHuentocepbl nNpon3Befe-
HUS.

Hanpumep, paccMoTpuM CriefyroLmnii KOH-
TeKcT 1 pomaHa V. Hugo «Notre-Dame de Par-
is» (Cobop Mapwxckon boromatepn):

Le 6janvier, ce qui mettoit en emotion tout
le populaire de Paris, comme dit Jehan de
Troyes, c’etait la double solennite, reunie de-
puis un temps immemorial, dujour des Rois et
de la Fete des Fous.

Cejour-la, il devaity avoirfeu dejoie a la
Greve, plantation de mai a la chapelle de Bra-
gque et mystdre au Palais de Justice.

Le cri en avait ete fait la veille a son de
trompe dans les carrefours, par les gens de
M. le prevot, en beaux hoquetons de camelot
violet, avec de grandes croix blanches sur la
poitrine.

La foule des bourgeois et des bourgeoises
s'acheminait donc de toutes parts dds le ma-
tin, maisons et boutiquesfermees, vers l'un des
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trois endroits designes. Chacun avait pris par-
ti, qui pour lefeu dejoie, qui pour le mai, qui
pour le mystere. Il faut dire, a l'eloge de l'an-
tique bon sens des badauds de Paris, que laplus
grande partie de cette foule se dirigeait vers le
feu dejoie, lequel etait tout afait de saison, ou
vers le mystdre, qui devait etre represente dans
la grand-salle du Palais bien couverte et bien
close, et que les curieux s’accordaient a laisser
le pauvre mai malfleuri grelotter tout seul sous
le ciel dejanvier dans le cimetiere de la chapelle
de Braque [8, c. 9-10].

MpoBeAEHHbIA  KOTHUTUBHO-TepMeHeBTU-
YeCKU aHa/IM3 Martepuana BbIsBUN psAg 0CO-
6eHHOCTei HOMMHATMBHOIO MNOMA KOHUenTa
«[MapmXCcKnii NpasgHNK», Kak penpe3eHTaln-
OHHOW MOAesIn O4HOro U3 NpPasgHMNYHbIX AHEW
B cpegHeBeKoBoOW ®PpaHuunu, B MNapmke. CocTaB
3TON MOZenu noapasfensertcsa Ha HEeCcKOoJsIbKO
CEermMeHTOB, KOTOpble, B CBOK o4vepelb, BXOAAT
B HOMMWHATUBHbIE MONA APYrUX KOHLENTOB
nccnefyemoii KoHuenTocepbl, HO B JaHHOM
KOHTEKCTE CUHEPIrUs 3TUX KOTHUTUBHbLIX Cer-
MEHTOB crocobcTeoBasia (POPMMUPOBAHUID MO-
Aenn KoHuenTta «MapyKCKnm npasgHuKk».

B paccmaTpuBaemoii mMogenn KoHuenTa
bISiB/IEHbI CiefytoLine CerMeHTbl:

(1) coymocermeHT Moaenu;

(2) TemnopasnbHbIA cerMmeHT MOZeNM,

(3) NPOKCEMHbI CErMeHT MOJeNu,

(4) aTHOCErmMeHT MOAe/NN, BblpaXkaroLlero
KY/IbTYPOJIOTMYECKUIA acnekT.

Mop coumocerMeHTOM MOAENU KOHLenTa B
paboTe NMOHMMaeTCA COBOKYMHOCTb HOMUWHaH-
TOB, PENPE3eHTUPYIOWNX MpeacTaBUTESIEN
pas3/INyHbIX C/I0EB U rpynn o6uiecTBa, BbICTY-
NnatoLLMX B POJIN MepCoOHaXKen NPoOnN3BeLeHMNS.

Mop TemnopasibHbIM CErMEHTOM MOZENU
KOHUenTa NMOHMMAEeTCA COBOKYMHOCTb HOMW-
HaHTOB, pPernpe3eHTUPYIOLWUX XY[0XKEeCTBEH-
HOe BpemMs, Koppenupytowiee ¢ A4poM 3ajaH-
HOro KoHuenTa.

MoA NPOKCeEMHbIM CErMeHTOM MOAENN KOH-
LuenTta MOHMMAEeTCA COBOKYMHOCTb HOMWHaH-
TOB, pPernpeseHTUPYLWKNX Xy[L0XKeCTBEHHOE
MPOCTPAHCTBO, KOppenupylolee ¢ 94poM 3a-
[aHHOro KoHuenTa.

Mof4YepKHEM, UTO C Haller TOUKU 3peHus,
TeMnopasibHbIA U MPOKCEMHbIX CErMEHTbI TOro

ay W4 H bl "
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WM UHOTO XY[0XXeCTBEHHOro KOHLenTa, BXO-
AALWEro B KOHUENTOCHEPY XYLOXKECTBEHHOrO
TeKcTa 06pasytoT KOHLENT «Xy[0XKeCTBEHHOe
BpeMS», KOHUENT «Xy[4OXXecTBEHHOe Mpo-
CTPaHCTBO».

MNog 3THOCErMEHTOM MOAeNn KOHUenTa
noapasymMeBaeTcd COBOKYMHOCTb HOMWHaH-
TOB, PENPEe3eHTUPYILWNX KybTyposornye-
CKMI acrekT KOHUenTocgepbl Xy[0XKeCTBeH-
HOro TekcTa.

JeTanbHoe nccregoBaHve KaXkKaoro U3 Bbl-
AAB/IEHHbIX CErMEHTOB MOJAe/IN MoKasaso, YTo
MX HOMUHATUBHbIE NOJA pPasIMyaroTca Kak rno
C/TIOXKHOCTU CTPYKTYpP, Tak U No TMnam HOMWU-
HaHTOB.

CounoCerMeHT Mmoaenu.

BbisiBNEHO ceMb HOMMHAHTOB, MapKUpPYHo-
lwmx napwkaH: le populaire de Paris, lafoule
des bourgeois et des bourgeoises, les gens de
M. le prevot, M. le prevot, chacun, les curieux
des badauds de Paris, cette foule. Npnmeya-
TeNbHO, 4TO B. TtOro gsaxkabl UCMNOJb30Basl
rmnepoHnm cette foule, Ho B ogHOM cnyuae,
4YTO6bI MapPKMPOBaTb €4NHCTBO YCTPEM/IEHHbIX
Ha npas3fHuK ropoxXkaH n ropoxkaHok: lafoule
des bourgeois et des bourgeoises, Torga Kak B
ApYyrom cnyyae - [ANA NPOTMBOMOCTaBNEHUA
yacTtu n yenoro: des badauds de Paris, laplus
grande partie de cettefoule.

TemnopanbHbI CETMEHT MOJESN.

Bo-nepBbiX, YCTAHOB/IEHO Ha/IMyMe BCeX
Tpex TUNOB TeMMNOpPas/IbHbIX MapPKePOoB, a UMEeH-
Ho: (1) cnoBocoYeTaHUsA, CeEMaHTUKa KOTOPbIX
penpe3eHTUPYeT XyAOXKecTBeHHOe BpeMs: de-
puis un temps immemorial, la veille, saison;
(2) rnaronbl, TeMNopanbHbINA acneKT KOTOPbIX
penpe3eHTUPYeTCA B KaTeropusax BpPeMeHU u
Buaa, (3) xpoHemsl: le 6janvier, dujour des
Rois et de la Fete des Fous, cejour-la des le
matin.

B0o-BTOpbIX, BbIAB/IEHO CMELLEHNE BPEMEH-
HOro BEKTOpa B MPOLLUIoe OT TOYKU Ha BPEMEH-
HoM ocu: le 6janvier ~ un temps immemorial,
1 BO3BpaLLeHMe U3 NPOLLIOro K ONMCbIBaeMOomn
TOYKe Ha BPeMeHHOM ocu: un temps immemo-
rial ™ la veille.

B-TpeTbux, YyCTaHOB/IEHbl KOTHUTUBHbIE
ckpenbl: (1) ckpena dujour des Rois, B KOTO-
poi nepecekaeTcA TeMnopasbHbIA acnekT du
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jour 1 pesINTMO3HbINA acnekT npasgHuka: du
jour des Rois=I'Epiphanie (KpewieHue); (2)
ckpenaplantation de mai, B KOTOPO HOMUHU-
pyeTcs TpagMuMOHHOe eCTBME «MnocajKa ae-
peBa» M Ha3BaHWe Mecsaua mai; (3) KOTHUTUB-
Hasa ckpena sous le ciel dejanvier, B KOTOpon
HOMMHWUPYETCA NPOCTPAHCTBEHHbLIA NapameTp
sous le ciel u Ha3BaHWe mecauajanvier. «llog
XY[0XXeCTBEHHbIMW KOIFHUTUBHbLIMW CKpera-
MW HaMW MOHUMAKTCA MeHTasIbHble MNepece-
YeHUs, CoefUHAKLWME pa3/INyHble KOMMOo-
HEHTbl KOHLeNnTocepbl Xy4OXXeCTBEHHOIO
TeKcTa B eguHOe Lesoe, 6narogapsa yemy aToT
nccnefoBaTeslbCKMA KOHCTPYKT MNpeacTaB/is-
eT COO0M LLe/IOCTHYIO KOMIMJIEKCHYHO apXuTeK-
TOHUKY, @ He Habop OTAENbHbIX 3/IEMEHTOB B
npegenax peasiMdyemMoit TEKCTOM TeMaTUKm»
[7, c. 28].

TakXKe BbliBNIeHa TemnopajibHas aHTUTe-
3a: mai-janvier, Kotopas (UI0COPCKN yCuU-
NnvBaeTCcsa NPOTUBOMOCTABMIEHNEM YacTHOro U
obuero, a UMeHHO, OAMHOKOro 6egHOro Maii-
CKOro aepesa Mo NPOCTOPHbIM, GeCKparHUM
Hebom: le pauvre mai malfleuri grelotter tout
seul sous le ciel dejanvier.

STHOCErMeHT MOgenu.

BblsiBNEeHbI HOMWHaHTbI, NpeAcTaBAsAtO-
Wwme coboN XyOOXKeCTBEHHble KOrHUTUBHbIE
CKpenbl, COCTOAWME U3 KY/IbTYPEM - Haunme-
HOBaHWW Tpagnuun n ypboHnmoB, o603Hava-
owmx ncrtopudeckme mecra Mapwmka: (1) feu
de joie a la Grdve = Tpaguuusa feu de joie +
aropoHum a la Greve; (2) plantation de mai a
la chapelle de Braque = Tpaguuymsa plantation
de mai + xopoHum a la chapelle de Braque;
(3) Tpagunuua mystere (Muctepus, T.e. Tea-
TpasibHasi NocTaHOBKa Ha bubnenckue croxxe-
Tbl B COYETaHUN C ObITOBLIMN KOMUYECKMMU
cueHamm) +xopoHum le Palais de Justice. NMopg-
YEepKHEM, 4YTO nepevncrieHHble KOrHUTUBHbIE
CKperbl KOPPENUPYIOT C XPOHEMOW ce jour-la,
4TO, B LIEJSIOM, Tak>XKe npeacTaBnseT cobon Kor-
HUTUBHYIO CKpeny.

BbisiBNeHbI KyNbTypeMbl, pPenpe3eHTupy-
IoWme aTHorpauyeckue peanuu, a UMEHHO,
onuncaHme oaexxabl NapUKCKMX rnawaraes XV
Beka: les gens de M. leprevot, en beaux hoque-
tons de camelot violet, avec de grandes croix
blanches sur la poitrine.

AYUHbI1W
H PE3Y/IbTAT

CeTeBoii Hay4YHO-NPaKTUYECKUN XKYPH

MpoOKCEMHbI cermMeHT mopAenu. Bbl-
SIB/IEHO NepeMeLleHne B MPOCTpaHCTBE ropo-
[la ero >utenenm B Tpu To4ukM ropoga Lafoule
des bourgeois et des bourgeoises s'acheminait
donc de toutes parts <...> vers l'un des trois
endroits designes.

MpumeyaTenbHO, YTO NPOKCEMMYECKas MO-
[efb BblpaXkeHa TakK)Ke HOMUHaHTaMu, pernpe-
3eHTUPYOWNUMN P (PakToB, YMNOMSAHYTbIX
Bbille MNPU XapaKTepUCTUKe ApYrux cermMeH-
TOB, Hanpuwmep, le pauvre mai malfleuri gre-
lotter tout seul sous le ciel dejanvier dans le
cimetiere de la chapelle de Braque, rae Bepb6a-
Nn30BaHa BepTMKa/ibHasA MpPoOCTpaHCTBEHHas
ocb: sous le ciel n nokannsaumsa B NpocTpaH-
ctBe dans le cimetidre. Nnawartan onwcaHbl,
HaxogAaWwnMKUca Ha nepekpéctkax - dans les
carrefours, T.e. peanv3oBaHa JioKasM3auns
XY[L0>XXeCTBEeHHOro NpoCcTpaHCcTBa.

MNMpokceMmnyeckad mMofenb B AaHHOM KOH-
TEeKCTe, KaK U B PacCMOTPEHHbIX HAMU UHbIX
KOHTEKCTOB MHOrorpaHHa, rnocKosibKy «CTPyK-
Typa NpocTpaHCTBa TeKCTa CTaHOBUTCA Mofe-
b0 CTPYKTYPbl MPOCTPAHCTBa BCE/IEHHON, a
BHYTPEHHAA CUHTarmMatuka 3/1eMeHTOB BHY-
TPW TEKCTa - A3bIKOM MPOCTPaHCTBEHHOI0 MO-
gennpoBaHusa <...>. Ha (hoHe 3TuUX nocTpoe-
HWUI CTAHOBATCA 3HAYMMbIMW U YaCTHbIe, CO3-
flaBaemMble TeM WU/IN UHbIM TEKCTOM WA rpyn-
NoiA TEKCTOB MPOCTPAHCTBEHHbIE MoAenun» [5,
c. 212-213].

Taknm 06pa3oM, MMEHHO CUHEPrust HOMW-
HaTUBHbIX NOMEN YEeTbIPEX CErMeHTOB (OpMU-
pyeT HOBbIN KOHLENT «IMapunyXCKnin npasgHnK»

BTopoii aTan uccnegoBaHUi 3akto4vaeTcs
B NpoBeAeHUN KOTHUTUBHO-COMOCTaBUTE b-
HOro aHa/In3a BbISAB/IEHHbIX CErMEHTOB HO-
MWHaATMBHOIO MOJIA KOHLUenTa «MapumXckuia
npasgHuK», peasin3oBaHHOro B McCrieayemMon
KOHUenTochepe pomaHa Ha QpaHLy3CKOM
A3blKe U ero nepeBeféHHbIX BapuaHTax Ha pyc-
CKOM W aHrnmmckom s3sblkax. ConocTtasneHue
NPOBOANTCS C ONOPON Ha aKCMOMY Teopun ne-
peBoja, B KOTOPOI siB/ieHa CUHeprusa nccnego-
BaHM HECKOJIbKNX MOKOMIEHNIA YUeHbIX, 060-
CHOBaBLUMX Ha LUMPOKOM CMNeKTpe uccrefosa-
TeNbCKUX pe3y/ibTaToB TOT (DaKT, YUTO CTEMNEHb
MeXKY/IbTYPHOW MHTepnpeTaumnn nutepartyp-
HO-XYy[0>XXeCTBEHHbIX NPOn3BeAeHU 00yCNoB-
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NeHa KakK NVHIBUCTUYECKUMMW, TaK U 3KCTpa-
NVIHFBUCTUYECKMUN (paKTopammn, BCNeAcTBUe
TOro, YTO NHTepnpeTayuna TeKcTa «npoTeKaeT
Ha 6a3e /IMYHOro onbiTa N CBA3aHHbIX C HUM
nepe>xuBaHW pasHbIX Nogen» [2, c. 71], pea-
NIN3YIOLNXCA «B OHTONIOINMYECKON TpUae «Cu-
cTemMa Mupa - cucTema A3blka - KOHUenTyab-
Has cucTema 4denoBeka» [1, ¢. 15], Tak Kak, o
MHeHno H.H. bonabipeBa, «uHTepnpeTtaumsa
cBsi3aHa C BOCMPUATMEM U OLLEHKOW CUCTEMBDI
MUpa u cucTemsbl A3bika» [1, c. 16]

NTak, B pyCCKOA3bIYHOM MepPeBose YATaEM:

Tem cobblITHEM, KOTOpPOe 6 AHBaps «B3BOJI-
HOB&J10 BCIO NAaPU>KCKYH YEPHb», KaK roBopuT
>KeaH pe Tpya, - 6b110 Npa3gHecTBO, 06beAu-
HABLUEe C He3anamMATHbIX BpeMeH npasiHuK
KpeleHnsa ¢ npa3gHMKOM LUY T OB.

B aTOoT feHb Ha ['peBCKOW naoLwiagn 3aXku-
rasincb NOTeLWHble OTHN, Y BpaKcKoi YacoBHM
npoucxoaunnia LepeMoHns nocafku Mamnckoro
fJepeBua, B 3f4aHuu [lBopua npasocyusa fna-
Baniacb mucTepmnsa. O6 3TOM eLle HakKaHyHe
BO3BECT WM MpU 3ByKax TpPyb Ha Bcex ne-
peKpecTKax rnawaTan rnapukckoro rnpeso,
pasofeTble B LWErofbckue nonykapTaHbA
13 NMMI0BOr0 KamioTa ¢ 601blWnMmn 6enbiMu
KpecTamun Ha rpyau.

3anepes ABEPW AOMOB W NaBOK, TO/MNbI IO-
poXKaH M ropoXaHoK C camMoro yrpa noTs-
HY/INCb OTOBCHOAY K YNOMSAHYTbIM MecTaM.
OgHn pewnnn oTpaTb nNpeanovYTeHWe Mo-
TewWHbIM OTHAM, ApYyrue - MancKomy aepesy,
TPeTbn - MUCTEPUN. BNpoyem, K YecTU uC-
KOHHOrO 34paBoro cMbicnia Napu KCKnx 3eBak,
cnegyeT nNpu3HaTb, YTO 60MbWaa 4acTb
TONMbl Hanpasunacb K MOTELWHbIM OrHAM,
BMOJIHE YMECTHbIM B 3T0 BPeEMSA roga, apyrue
- CMOTPEeTb MACTEPUIO BXOPOLLO 3aLLNLLEH-
HOW OT xosiofa 3asne [iBopua npasocyaus; a
6efHOMY, >Ka/IKOMy, elle He pacuseTLeMy
ManckomMy fepeBLy BCe /H060MbITHbIE eaun-
HOAYLWHO npegocTasunm 36HYThb B OANHO-
yecTBe NoA AHBAPCKNUM HeboM, Ha Knagouule
Bpakckoi yacoBHM [9, c. 5].

B aHrnoasbl4HOM nepesofe paccMmatpuBa-
emasi MmofieNnb BepbannsoBaHa cnegyrowimm o6-
pasom:

What put the “whole population of Paris
in commotion,” as Jehan de Troyes expresses

I Iay U H b U
PpesynbTar

CeTeBoii Hay4YHO-NPaKT UYECKUM XKYPH

it, on the sixth of January, was the double so-
lemnity, united from time immemorial, of the
Epiphany and the Feast of Fools.

On that day, there was to be a bonfire on
the Place de G”*ve, a maypole at the Chapelle
de Braque, and a mystery at the Palais de
Justice. It had been cried, to the sound of the
trumpet, the preceding evening at all the cross
roads, by the provost's men, clad in hand-
some, short, sleeveless coats ofviolet camelot,
with large white crosses upon their breasts.

So the crowd of citizens, male and fe-
male, having closed their houses and shops,
thronged from every direction, at early morn-
ing, towards some one of the three spots des-
ignated.

Each had made his choice; one, the bon-
fire; another, the maypole; another, the mys-
tery play. It must be stated, in honor of the
good sense of the loungers of Paris, that the
greater part of this crowd directed their steps
towards the bonfire, which was quite in sea-
son, or towards the mystery play, which was
to be presented in the grand hall of the Palais
de Justice (the courts of law), which was well
roofed and walled; and that the curious left
the poor, scantily flowered maypole to shiver
all alone beneath the sky of January, in the
cemetery of the Chapel of Braque [10, c. 6].

MNpn n3noXeHUN pe3ynbLTaTtoB UCCNeL0Ba-
HUA HaAMW MPUHATBI CNefyroLime YC/10BHble CO-
KpalweHus: SSFSs - CUMMETPUA CoAepXXaHnsA «
(hopMbl HOMVMHAHTOB OpUrMHana u rnepeeoaa;
SsAf - cummeTpus cofep>kaHuUss U acMMme-
TpUA (OpMbl HOMUHAHTOB OpurMHana u ne-
pesoga; AsATf - acummeTpusa cogep)kaHusa u
acummeTpus POpMbl HOMUHAHTOB OpUTrMHana
n nepesoa; A sS f- acnmmeTpusa cogep>kaHms
U cuMMeTpUs hOpMbl HOMUHAHTOB OpUrMHana
n nepesoja, fr. - HOMMHaHT Ha hpaHLLy3CKOM
A3blKe, FUS. - HOMMHAHT Ha PYCCKOM A3bIKE,
engl. - HOMMHaAHT Ha aHININNCKOM SA3bIKe.

CounocermeHT Mofaesnn.

HomuHaHTbI, MapKupytoLme napwkaH, ne-
peBedeHbl crieayrowmm obpasom: (1) fr. le po-
pulaire de Paris - rus. napwmKckas YepHb
(SsAf) - engl. wholepopulation ofParis (AsAf);
(2) fr.lesgensde M. leprevot- rus. rnawaTaun
(SsAf) - engl. provost's men (SsAf), (3)fr. M. le
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prevot - rus. napum>kckuii npeeo (SsAf) - engl.
provost (SsAf), (4) fr. lafoule des bourgeois et
des bourgeoises - rus. To/Mbl FOPOXXaH 1 ropo-
»KaHoK (SsFs) - engl. the crowd ofcitizens male
andfemale (SsAf); (5) fr. chacun - rus. ogHw,
apyrve, TpeTbn (AsAf) - engl. each, another,
another (AsAf); (6) fr. des badauds de Paris -
rus. napm>kckumx seesak (SsAf) - engl. the loun-
gers ofParis (AsAf), (7) fr. les curieux - rus. Bce
nobonbITHbIE (SSAT) - engl. the curiousssFs.

YCTaHOB/MIEHO, YTO HOMWHaHTbl COLMO-
cerMeHTa Mofenn nepeBefeHbl Mpenmyle-
CTBEHHO CMMMETPUYHO B MJlaHe Cofep>KaHus
N aCUMMETPUYHO B NJiaHe BblpaXXeHNS HOMMU-
HaHTOB.

TemnopanbHbIA CErMeHT MOJENN.
CnoBoco4yeTaHunA, ceMaHTMKa KOTOPbIX penpe-
3eHTUPYET XY[0XXeCTBEHHOe BpeMs, Mepese-
AeHbl criegytowmm obpasom: (1) fr. depuis un
temps immemorial - rus. ¢ He3anamMaTHbIX
BpemeH (ssFs) - engl. from time immemo-
rial (SsFs), (2) fr. la veille - rus. HakaHyHe
(SsFs) - engl. thepreceding evening (AsAfT),
(3) fr. saison - rus. Bpemsa roga (SsAf) -
engl. season (SsFs).

narosbl, TeMMnopasbHbIA acneKkT KOTOPbIX
penpe3eHTUPYeTCA B KaTeropusax BpPeMeHU U
BMAa nepesefieHbl NPeMMyLLECTBEHHO CUMMe-
TPUYHO B TEKCTAX M Ha PYCCKOM W Ha aHTr/IN-
CKOM £I13blKax.

XpoHeMbl nepeBefeHbl Tak: (1) fr. le 6
janvier - rus. (2) 6 aHBapsa (SsFs) - engl.
on the sixth of January (SsAf); (2) fr. du
jour des Rois et de la Fete des Fous - rus.
npasgHukK KpeweHna ¢ npasgHUKOM LY TOB
(SsAf) - engl. the Epiphany and the Feast of
Fools (SsAf), (3) fr. cejour-la - rus. BaTOT
feHb (ssFs)- engl. on that day (SsFs);
(4) fr. des le matin - rus. c camoro yTpa
(SsFs) - engl. at early morning (SsAf).

CUMMETPUYHbIA NepeBo CMELLEHUS Bpe-
MeHHOro BeKTOopa B MPOLUIOE OT TOYKM Ha
BpeMeHHO ocu: le 6janvier  un temps im-
memorial, n Bo3BpaweHne M3 NPOLIOro K
ONMKUCbIBAEMOI TOUYKE Ha BPEMEHHOW OCWU: un
temps immemorial ~ la veille.

KorHntueHble ckpenbl: (1) ckpena dujour
des Rois nepeBegeHa CUMMETPUYHO KakK Ha
PYCCKUN A3bIK Mpas3fHuK KpelieHns, Tak un

ay W4 H bl "

H ApesynbTtart

CeTeBoii Hay4YHO-NPaKT UYECKUM XKYPH

Ha aHrNMNUCKNMIA a3bIK: the Epiphany and the
Feast of Fools; (2) ckpena plantation de mai
nepesefeHa CUMMETPUYHO Ha PYCCKUIA A3bIK
MalicKoe [JepeBUe U Ha aHrnumcknin maypole;
(3) ckpena sous le ciel dejanvier nepesegeHa
CUMMETPUYHO KaK Ha PYCCKUN A3bIK Nof AH-
BapCKMM HebOM, TaK N Ha aHrNIMNCKNIA A3bIK
beneath the sky ofJanuary.

Takmm o6pa3om, 60MbLUAaA HaCTb HOMUHAH-
TOB TeMMNOPas/IbHOr0 CerMeHTa Mofenun nepe-
BeAeHbl MPENUMYLLLECTBEHHO CUMMMETPUYHO B
njaHe coAepXXaHMsa N aCUMMETPUYHO B M1aHe
BbIPa>KEHNA HOMUHAHTOB.

ATHOCErMeHT mogenn. Xy[oXKecTBeH-
Hble KOFHWTMBHbIE CKpenbl, MapKupyrLime
coyeTaHue KynbTypem u ypboHMMOB, 0603Ha-
yarLmx nctopnyeckme mecta lNMapuxka, nepe-
BeAeHbI cneayroLnm obpasom:

(1) fr. feu dejoie a la Greve nepeBegeHa
CUMMETPUYHO B NJiaHe cofep>XaHus U acuM-
MeTPUYHO B MJlaHe BblpaXXeHUs Ha PYCCKUN
A3blK Ha [(PeBCKON Nnowaan 3aXkuranamcb rno-
TelwHble orHn (SSAT) U CUMMETPUYHO Ha aH-
rNMNCKNIA a3blK: there was to be a bonfire on
the Place de G”™ve (SsFs);

(2) fr. plantation de mai a la chapelle de
Braque nepeBegeHa CUMMETPUYHO B MiaHe
cogep>XaHna U aCMMMETPUYHO B NJ1aHe Bblpa-
YKEHMSA Ha PYCCKUI A3bIK: Y BpaKcKoi YacoBHM
nponcxogmna UepemMoHus rnocajku Manckoro
fepeBua (SSAf) v CUMMETPUYHO Ha aHTNA-
CKUI a3bIK: a maypole at the Chapelle de Bra-
gue (SsFs);

(3) fr. mystere au Palais de Justice nepe-
BeJeHa CUMMETPUYHO B NaHe COoAep>KaHUsA n
aCMMMETPUYHO B MNJlaHe BbIPaXKEHUA Ha pyc-
CKUI A3blK B 3aHnn [jBopua npasocyams ga-
Basiacb mucTepua (SsAF) n cMMMeTpPUYHO Ha
aHrIMNCKUIM A3blK: a mystery at the Palais de
Justice (SsFs)

NMpumMeyaTenbHO, YTO BCE TPM HOMUHAHTA
3THOCermMeHTa MoJesnv rnepesBefeHO C OAuHa-
KOBOM CTereHb afeKBaTHOCTU Ha PYCCKUN
N aHTNMNACKUA A3bIKW, T.e. CUMMETPUYHO B
njaHe cofep>kaHus N aCUMMETPUYHO B MNJiaHe
Bblpa>XeHNAA HOMUHAHTOB Ha PYCCKUIA A3bIK U
CUMMETPUYHO Ha aHTIMNCKNIA A3bIK. oayep-
KHEM, UYTO TakKoe SBNIEHNE B KPOCCKY/NbTYPHON
agantauun KoHuenTocepbl Xy40XKeCTBEHHO-
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ro TeKCTa Ha Pas3HOCTPYKTYPHbIe A3bIKU HU3-
KOYacTOTHO.

MpokKceMHbIN cermeHT mogenun. Pe-
npe3eHTaHT rMepeMeLLeHNa B MPOCTPaHCTBe
XXuUteneh B Tpu Toukn ropoga: La foule des
bourgeois et des bourgeoises s'acheminait
donc de toutes parts dds le matin, maisons et
boutiquesfermees, vers l'un des trois endroits
designes nepeBefeH CUMMETPUYHO B MJiaHe
cofep>XaHns N aCUMMETPUYHO B MNJlaHe Bbl-
paXKEHMA Ha PYCCKUI A3bIK: 3arnepeB [ABepu
[IOMOB 1 NaBOK, TOJ/IMbl FOPOXXaH M ropo>ka-
HOK C caMoro yTpa noTSAHY/IUCb O TOBCOAY
K yNnoMAHYyTbiM MecTamM (SsAf) u cumme-
TPUYHO Ha aHTIMACKNIA A3bIK: So the crowd of
citizens, male andfemale, having closed their
houses and shops, throngedfrom every direc-
tion, at early morning, towards some one of
the three spots designated (SsFs); fr. sous le
ciel - rus. nog Hebom - engl. beneath the sky
ofJanuary (2) fr. dans le cimetidre de la cha-
pelle de Braque - rus. Ha Knagb6uule bpak-
ckoit yacoBHM (SsFs) - engl. in the cemetery
of the Chapel of Braque (SsFs); (3) fr. dans
les carrefours - rus. Ha Bcex nepekpecTKax
(SsFs) - engl. at all the cross roads(SsFs).

MPOKCEMHbIV CErMEHT MoAesn nepeBeér
NPeNMyLLEeCTBEHHO CUMMETPUYHO.

3aknwyeHune

Xy[OXXeCTBEHHbI TeKCT KaK aBTopcKas
NPOeKUMA KapTUHbI MuUpa MpeacTaB/iseT Cco-
60 COBOKYMHOCTb XYA0XECTBEHHbIX KOHLer-
TOB, 06pasyloLmnx KoHLenTochepy npou3sse-
[eHNs, B KOTOPOW npeAcTaB/eH, Kak npaswusio,
BECb CMeKTP KOHLENTOB, OT MPOCTbIX 4O KOM-
MJEKCHbIX, OT JIOKa/IN30BaHHbIX A0 Mnepeceka-
HOLLMXCA NOCPeACTBOM KOTHUTUBHbIX CKpen.

MpoBoavMble  UCCNef0BaHUA  BbISABUIN
elé OAVH TUMN XYOO0XKeCTBEHHbIX KOHLeNTOB,
a UMEHHO, KOHLEeNTbl C MHOrOCEMEHTHON ap-
XUTEKTOHMKON MOAeN I HOMUHATUBHOIO MNOSIS.
MN3yyeHue 3TOro tuna KOHUENTOB MO3BOMNIIO
BBECTM B aBTOPCKYK) TepPMUHOIOTNYECKYIO
6a3y HOBble TepPMUWHbI: MHOrocerMeHTHas
MOZe/lb, COLMOCErMEHT, TeMropasbHbIA cer-
MEHT, MPOKCEMHbIA CerMeHT U 3THOCErMeHT,
KOTOpble B COBOKYIMHOCTU Croco6CcTByt0 6osiee

AYUHbI1W
H PE3Y/IbTAT

CeTeBoii Hay4YHO-NPaKT UYECKUM XKYPH

JeTanlbHOMY OMUCaHWKO AaHHOro Tuna Xypao-
YXKEeCTBEHHOro KoHUenTa.

YcTaHOBMEHO, YTO cneumpmnka HOMUHAaH-
TOB HOMWHATMBHOIO MNOJISA 3TOr0 TUNa Xyno-
YKECTBEHHbIX KOHUENTOB 006yc/noB/eHa Kak
cBoMcTBaMW WX Afep, TakK U CBOWCTBaMMU 3a-
[aHHOro gopmara KOrHUTUBHOW CTPYKTYpbI
peanusauuun.

B KpoccKynbTypHOM MoJsie nepesoja CTPyK-
Typa KOHUENTa, KakK npaBuso, TpaHc(opMun-
pyeTca BCNeACTBME MEXbA3bIKOBbIX U MEX-
KY/IbTYPHbIX HECOOTCBETCTBUA KOMMOHEHTOB
HOMMHATUBHOIO MOMSA, YTO MPUBOAUT K pas-
NIN4UI0 B CTEMEHM BO3LENCTBUS Ha UnTaTenemn
opuUrnHana v nepe.BeféHHbIX BEPCUI, wnccne-
[OBaHHbIX B Hallel paborTe.

OpHako npoBeféHHbIA KOTHUTUBHO-COMMO-
CTaBUTENIbHbIW aHa/IN3 MHOTOCeErMeHTHOW MO-
[enn Xy[AOXXeCTBEHHOro KoHuenTta «llapuk-
CKMA NpasfHUK» BbISBUN Clegylowyto cTe-
NneHb agantayum eé CerMeHTOB Ha PYCCKUN W
aHTIMACKUI A3bIKW:

(1) HOMUMHaHTbI coumocerMeHTa MOZAenu
nepesefieHbl NPEUMYLLLECTBEHHO CUMMETPUY-
HO B NJlaHe coAep>aHUs U aCMMMETPUYHO B
nnaaHe BblpaXXeHUsi HOMVUHAHTOB;

(2) HOMMHaHTBLI TeMMopasibHOro cermMeHTa
MoZenn nepesefeHbl NPEUMYLLLEECTBEHHO CUM-
MeTPUYHO B MJlaHe cogepXXaHus N acumme-
TPUYHO B NaHe BbIPaXXKeHNA HOMUHAHTOB;

(3) BCe HOMWHAHTbI 3THOCErMeHTa MoAenn
nepesefeHO C OANHAKOBOM CTerNeHbIO afeKBarT-
HOCTU Ha PYCCKUW U aHTTMACKUIA S3bIKU, T.€.
CUMMETPUYHO B MNJiaHe cogepXXaHUA U acuM-
MeTPUYHO B N/jaHe BblpaXkeHUs HOMWUHAHTOB
K BOCMPUATUIO PYCCKOSA3bIYHOINO ymMtaTens w
CUMMETPUYHO K BOCMPUATUIO aHIN10A3bIYHOIO
yuTaTens;

(4) HOMWHaAHTbLI NPOKCEMHOro CcermMeHTa
MOZeNnn KOHUenTa nepeBeféHbl Mpenmylie-
CTBEHHO CUMMETPUYHO.

Taknm 06pa3oM, CUHeprus MHOrocerMeHT-
HOM MoZenu KoHuenTa «lapuXckuii npasga-
HUK», Penpe3eHTUPOBAHHOIO B UCTOPUYECKOM
pomaHe B. Noro «Co6op lMapwxckoit boroma-
TepWU» TpaHCAMpPOBaHa MPEUMYLLECTBEHHO CUM-
METPUYHO Ha PYCCKNIA N aHTNTIMACKNIA A3bIKW.
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